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TARYBOS PAMATINIS SPRENDIMAS 2003/577/TVR
2003 m. liepos 22 d.
dél turto arba jrodymy aresto akty vykdymo Europos Sajungoje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Sajungos sutartj, ypac j jos 31 straipsnio
a punktg ir 34 straipsnio 2 dalies b punkta,

atsizvelgdama j Pranciizijos Respublikos, Svedijos Karalystés ir
Belgijos Karalystés iniciatyva (1),

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong (),
kadangi:

(I) 1999 m. spalio 15-16 d. Tamperé¢je susirinkusi Europos
Vadovy Taryba patvirtino savitarpio pripaZinimo principa,
kuris turéty tapti teismy bendradarbiavimo civilinése ir
baudziamosiose bylose Sajungoje kertiniu akmeniu.

(2)  Savitarpio pripazinimo principas taip pat turéty bati tai-
komas ikiteisminéms nutartims, ypac toms, kurios kom-
petentingoms teisminéms institucijoms leisty skubiai
uztikrinti jrodymus ir konfiskuoti turtg, kurie yra lengvai
kilnojami.

(3) 2000 m. lapkricio 29 d. Taryba pagal Tamperés iSvadas
priémé priemoniy savitarpio pripaZinimo principui igy-
vendinti baudziamosiose bylose programg, teikdama pir-
menybe (6 ir 7 priemonés) dokumento, savitarpio pripazi-
nimo principg taikan¢io jrodymy ir turto aretui,
priémimui.

(4)  Savitarpio pripaZzinimo principu grindziamas valstybiy
nariy bendradarbiavimas ir skubus teisminiy institucijy
nutarciy vykdymas suponuoja pasitikéjima, kad nutartys,
kurios turi bati pripazistamos ir vykdomos, bus visada pri-
imamos laikantis teisétumo, subsidiarumo ir proporcin-
gumo principy.

(5)  Turéty bati i$saugomos Salims arba bona fide suinteresuo-
toms treCiosioms Salims suteiktos teisés.

() OLC 75,2001 37, p.3.
() Nuomoné pateikta 2002 m. birzelio 11 d. (dar nepaskelbta Oficialia-
jame leidinyje).

(6)  Sis pamatinis sprendimas gerbia pagrindines teises ir lai-
kosi principy, pripazinty Sutarties 6 straipsniu ir atspin-
dimy Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijoje, visy
pirma jos VI skyriuje. Jokia $io pamatinio sprendimo nuo-
stata negali bati aiSkinama kaip draudzianti atsisakyti ares-
tuoti turta, dél kurio buvo priimtas are$to aktas, kai yra
priezas¢iy manyti, remiantis objektyviais pozymiais, kad
aresto aktas yra priimtas siekiant patraukti asmenj baudzia-
mojon atsakomybén ar jj bausti dél jo lyties, rasés, religi-
jos, etninés kilmes, pilietybés, kalbos, politiniy isitikinimy
ar seksualinés orientacijos arba kad to asmens padétis gali
bati dél ty priezasciy pabloginta.

Sis pamatinis sprendimas neuzkerta kelio bet kuriai vals-
tybei narei taikyti savo konstitucines normas, susijusias su
tinkamu procesu, susirinkimy laisve, spaudos laisve ir
iSraiskos laisve kitose Ziniasklaidos priemonése,

PRIEME S| PAMATIN] SPRENDIMA;

I ANTRASTINE DALIS

TAIKYMO SRITIS

1 straipsnis

Tikslas

Sio pamatinio sprendimo tikslas - nustatyti taisykles, pagal kurias
valstybé naré pripazista ir savo teritorijoje vykdo kitos valstybés
narés teisminés institucijos baudziamajame procese priimtg aresto
akta. Jis nei kiek nekeicia jsipareigojimo gerbti pagrindines laisves
ir pagrindinius teisés principus, iSdéstytus Sutarties 6 straipsnyje.

2 straipsnis

Savokos

Siame pamatiniame sprendime:

a) ,iSduodancioji valstybé“ - tai valstybé naré, kurioje teisminé
institucija, kaip apibtdinta i§duodanciosios valstybés naciona-
liniuose teisés aktuose, priemé, paskelbé galiojanciu arba kokiu
nors biidu patvirtino aresto akta baudziamajame procese;
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b) ,vykdancioji valstybé* - tai valstybé naré, kurios teritorijoje yra
turtas arba jrodymai;

¢) ,aresto aktas“ - bet kuri priemong, kurios imasi aktg i§duodan-
Ciosios valstybés kompetentingos teisminés institucijos siek-
damos laikinai apsaugoti turta, kuris galéty bati konfiskuotas
arba galéty bati jrodymais, nuo sunaikinimo, pakeitimo, i§ve-
zimo i§ 3alies, perdavimo, perleidimo kitam asmeniui arba
pardavimo;

d) ,turtas“ - bet kuris turtas, materialus arba nematerialus, kilno-
jamasis arba nekilnojamasis, bei teisiniai dokumentai ir doku-
mentai, patvirtinantys nuosavybés teis¢ arba interesa i tokj
turtg, kuriuos iSduodanciosios valstybés narés kompetentinga
teisminé institucija laiko:

— igytais padarius 3 straipsnyje nurodyta nusikaltimg arba
lygiaverciais visai nusikalstamu biidu igyto turto vertei ar
jos daliai, arba

— tokio nusikaltimo padarymo jrankiais ar objektais;
e) ,irodymai“- tai daiktai, dokumentai ar duomenys, kurie galéty

bati pateikti kaip jrodymai baudziamojoje byloje dél kurio
nors 3 straipsnyje nurodyto nusikaltimo.

3 straipsnis

Nusikaltimai

1. Sis pamatinis sprendimas taikomas aresto aktams, priimtiems
siekiant:

—u7tikrinti jrodymus arba
—galima turto konfiskavima.

2. Toliau nurodytiems nusikaltimams, kaip jie yra apibadinti
isduodanciosios valstybés teisés aktuose, ir jei uz juos i§duodan-
¢iojoje valstybéje baudziama laisvés atémimu bent iki trejy mety,
netaikomas dvigubo baudziamumo nustatymas:

— dalyvavimas nusikalstamame susivienijime,

— terorizmas,

— prekyba Zmonémis,

— seksualinis vaiky i$naudojimas ir vaiky pornografija,

— neteiséta prekyba narkotinémis ir psichotropinémis medzia-
gomis,

— neteiséta prekyba ginklais, Saudmenimis ir sprogmenimis,
— korupcija,

— sukciavimas, jskaitant suk¢iavima, kenkiantj Europos Bendrijy
finansiniams interesams, kaip apibdinta 1995 m. liepos 26 d.
Konvencijoje dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsau-
g0s,

— nusikalstamos veikos rezultaty legalizavimas,
— valiutos, jskaitant eura, padirbinéjimas,
— nusikaltimai informatikai,

— nusikaltimai aplinkai, jskaitant neteiséta prekyba nykstanciy
rasiy gyvinais ir nykstanciy risiy bei veisliy augalais,

— padéjimas neteisétai atvykti i valstybe ir joje apsigyventi,
— nuzudymas, sunkus sveikatos sutrikdymas,
— neteiséta prekyba Zmogaus organais ir audiniais,

— Zmogaus pagrobimas, neteisétas laisvés atémimas, jkaity émi-
mas,

— rasizmas ir ksenofobija,
— organizuotas ar ginkluotas apiplésimas,

— neteiséta prekyba kilnojamomis kultiiros vertybémis, jskaitant
senienas ir meno karinius,

— sukciavimas,
— reketavimas ir turto prievartavimas,
— gaminiy klastojimas ir piratavimas,

— administraciniy dokumenty suklastojimas ir suklastoty doku-
menty realizavimas,

— netikry mokéjimo priemoniy gaminimas,

— neteiséta prekyba hormoninémis medziagomis ir kitomis
augimg skatinan¢iomis medziagomis,

— neteiséta prekyba branduolinémis ir radioaktyviomis medzia-
gomis,

— prekyba vogtomis transporto priemonémis,
— iSzaginimas,
— padegimas,

— Tarptautinio baudziamojo teismo jurisdikcijai priklausantys
nusikaltimai,

— neteisétas orlaiviy ar laivy pagrobimas,
— sabotaZas.

3. Taryba, spresdama vieningai ir pasikonsultavusi su Europos
Parlamentu Sutarties 39 straipsnio 1 dalyje nustatytomis salygo-
mis, gali bet kada nuspresti papildyti Sio straipsnio 2 dalyje
pateiktg sgrasg kitomis nusikaltimy kategorijomis. Taryba, atsiz-
velgdama j Komisijos pagal $io pamatinio sprendimo 14 straipsnj
pateiktg pranesima, svarsto, ar §is sgradas turéty bati i§pléstas arba
i§ dalies pakeistas.

4. Sio straipsnio 2 dalyje nenurodytais atvejais vykdancioji vals-
tybé aresto akto, priimto 1 straipsnio a punkte nurodytais tiks-
lais, pripazinimg ir vykdyma gali sieti su salyga, kad veikos, dél
kuriy tas aktas buvo priimtas, yra laikomos nusikaltimu pagal tos
valstybés jstatymus, kokie bebity nusikaltimo sudéties elementai
ir kaip jie bebuty apibtdinti pagal i§duodanciosios valstybés tei-
s¢.
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Sio straipsnio 2 dalyje nenurodytais atvejais vykdancioji valstybé
aresto akto, priimto 1 straipsnio b punkte nurodytais tikslais, pri-
pazinimg ir vykdyma gali sieti su salyga, kad veikos, dél kuriy tas
aktas buvo priimtas, yra laikomos nusikaltimu, dél kurio pagal tos
valstybés jstatymus leidziama taikyti toki aresta, kokie bebuty
nusikaltimo sudéties elementai ar kaip jie bebiity apibidinti pagal
isduodanciosios valstybés teise.

I ANTRASTINE DALIS

ARESTO AKTU VYKDYMO TVARKA

4 straipsnis

Aresto akty perdavimas

1. Aresto akta, kaip jis apibudintas $iame pamatiniame sprendi-
me, kartu su 9 straipsnyje nurodytu liudijimu, jj i$davusi teisminé
institucija perduoda teisminei institucijai, turinciai kompetencijg
ji vykdyti, tiesiogiai bet kokiu badu, leidzianciu rasytinj doku-
menta pateikti taip, kad vykdancioji valstybé galéty nustatyti jo
autentiskuma.

2. Jungtiné Karalysté ir Airija atitinkamai gali iki 14 straipsnio
1 dalyje nustatytos datos pareiskimu nurodyti, kad aresto aktas
kartu su liudijimu turi bati siunciamas per tame pareiskime nuro-
dytg centring valdzios institucija ar institucijas. Bet kuris toks
pareiskimas bet kada kitu pareiskimu gali bati kei¢iamas arba
atSaukiamas. Pareiskimas ar atSaukimas deponuojamas Tarybos
Generaliniam sekretoriatui ir apie ji pranesama Komisijai. Sios
valstybés narés gali bet kada kitu pareiskimu apriboti tokio pareis-
kimo taikymo sritj, kad didesniu mastu galioty $io straipsnio
1 dalis. Jos tai daro jsiteiséjus Sengeno susitarimo jgyvendinimo
konvencijos savitarpio pagalbos nuostatoms.

3. Jei teisminé institucija, turinti kompetencija vykdyti aresto
aktg, néra zinoma, teisminé institucija iduodanciojoje valstybéje
padaro visus bitinas uzklausimus, jskaitant per kontaktinius
asmenis Europos teismy tinkle (1), kad gauty informacijg i§ vyk-
danciosios valstybés.

4. Kai aresto akta gaunanti teisminé institucija vykdanciojoje
valstybéje neturi jurisdikcijos ja pripazinti ir imtis reikiamy prie-
moniy ja vykdyti, ji ex officio perduoda tg aresto akta teisminei ins-
titucijai, turin¢iai kompetencija ji vykdyti, ir apie tai pranesa ta
akta iSdavusiai teisminei institucijai i§duodanciojoje valstybéje.

() 1998 m. birzelio 29 d. Tarybos bendrieji veiksmai 98/428/TVR dél
Europos teisminio tinklo sukdrimo (OL L 191, 1998 7 7, p. 4).

5 straipsnis

PripaZinimas ir neatidéliotinas vykdymas

1. Vykdanciosios valstybés kompetentingos teisminés instituci-
jos pripazista pagal 4 straipsnj perduoty aresto aktg nereikalau-
damos jokiy papildomy formalumy ir nedelsdamos imasi priemo-
niy, kad jis baty neatidéliotinai vykdomas kaip vykdanciosios
valstybés institucijos priimtas aresto aktas, i§skyrus atvejus, kai ta
institucija nusprendZia remtis vienu i§ 7 straipsnyje nustatyty
nepripazinimo ar nevykdymo pagrindy arba vieny i§ 8 straipsnyje
nustatyty atidéjimo pagrindy.

Kada tik reikia uztikrinti, kad paimti jrodymai bty galiojantys,
vykdanciosios valstybés teisminé institucija, vykdydama aresto
akta, taip pat laikosi i§duodanciosios valstybés kompetentingos
teisminés institucijos aiskiai nurodyty formalumy ir procediiry,
jeigu tokie formalumai ir procediros nepriestarauja vykdancio-
sios valstybés pagrindiniams teisés principams.

Pranesimas apie aresto akto vykdymga iSduodanciosios valstybés
kompetentingai institucijai siunciama nedelsiant bet kokiu badu,
leidZianciu pateikti rasytinj dokumenta.

2. Bet kuriy papildomy prievartos priemoniy, kuriy reikia aresto
aktui vykdyti, imamasi pagal vykdanciosios valstybés taikomas
procesines normas.

3. Vykdanciosios valstybés kompetentingos teisminés instituci-
jos priima sprendimg dél aresto akto ir apie tg sprendimg pranesa
kuo skubiau ir, jei praktiskai jmanoma, per 24 valandas nuo
aresto akto gavimo.

6 straipsnis

Aresto trukmé

1. Turtas vykdanciojoje valstybéje lieka arestuotas tol, kol ta vals-
tybé aigkiai atsako j kurj nors praSymg, pateikta pagal 10 straips-
nio 1 dalies a arba b punkta.

2. Taciau, pasikonsultavusi su i§duodancigja valstybe, vykdancioji
valstybeé gali pagal savo nacionaling teisg ir praktika nustatyti ati-
tinkamas salygas atsizvelgdama | bylos aplinkybes, kad apriboty
laikotarpj, per kurj turtas bus areStuotas. Jei pagal tas salygas ji
numato panaikinti $ig priemong, ji informuoja i§duodanciaja vals-
tybe, kuriai suteikiama galimybé pateikti savo pastabas.
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3. I8duodanciosios valstybés teisminés institucijos nedelsdamos
pranesa vykdanciosios valstybés teisminéms institucijoms, kad
areito aktas buvo panaikintas. Siomis aplinkybémis vykdancio-
sios valstybés pareiga yra kuo grei¢iau panaikinti $ig priemoneg.

7 straipsnis

Nepripazinimo ar nevykdymo pagrindai

1. Vykdanciosios valstybés kompetentingos teisminés instituci-
jos gali atsisakyti pripazinti ar vykdyti aresto aktg tik tais atvejais,
kai:

a) 9 straipsnyje nustatytas liudijimas nepateikiamas, jis yra neis-
samus arba aiskiai neatitinka aresto akto;

b) pagal vykdanciosios valstybés teis¢ yra imunitetas ar privile-
gija, neleidZiantys vykdyti aresto akta;

¢) 1§ liudijime pateiktos informacijos i3 karto aisku, kad teisminés
pagalbos teikimas pagal 10 straipsnj dél nusikaltimo, dél kurio
buvo priimtas aresto aktas, pazeisty ne bis in idem principa;

d) jei vienu i§ 3 straipsnio 4 dalyje nurodyty atvejy veika, kuria
grindZiamas aresto aktas, néra nusikaltimas pagal vykdancio-
sios valstybeés teise; taciau dél mokesciy ar rinkliavy, muity ar
valiutos keitimo atsisakyti vykdyti areSto aktg negalima
remiantis tuo, kad vykdanciosios valstybés teisé netaiko tokiy
paciy mokesciy ar muity arba neturi tokio paties mokescius,
rinkliavas, muitus ir valiutos keitima reglamentuojancio teisés
akto kaip i§duodanciosios valstybeés teisé.

2. Sio straipsnio 1 dalies a punkto atveju kompetentinga teisminé
institucija gali:

a) nurodyti galutinj liudijimo pateikimo, papildymo ar patai-
symo terming; arba

b) priimti lygiavertj dokumentg; arba

c) atleisti i§duodanciaja teisming institucija nuo to reikalavimo,
jei ji mano, kad pateiktos informacijos pakanka.

3. Kiekvienas sprendimas atsisakyti pripazinti ar vykdyti priima-
mas ir nedelsiant i§duodanciosios valstybés kompetentingai teis-
minei institucijai praneSamas bet kokiu bidu, leidZianciu pateikti
radytinj dokumentg.

4. Tuo atveju, kai aresto akta praktiskai nejmanoma jvykdyti dél
to, kad tas turtas ar jrodymai yra dinge, sunaikinti, jy negalima

rasti liudijime nurodytoje vietoje arba to turto ar jrodymy vieta
nebuvo pakankamai tiksliai nurodyta net ir pasikonsultavus su
i§duodancigja valstybe, i§duodanciosios valstybés kompetentingai
institucijai irgi nedelsiant praneSama tokiu pat badu.

8 straipsnis

Vykdymo atidéjimo pagrindai

1. Vykdanciosios valstybés kompetentinga teisminé institucija
gali atidéti pagal 4 straipsnj perduoto aresto akto vykdyma:

a) jei jos vykdymas galéty pakenkti vykstanciam baudziamajam
tyrimui, iki tokio laiko, kuris jai atrodo tinkamas;

b) jei atitinkamam turtui ar jrodymams jau yra taikomas arestas
baudziamajame procese, kol tas arestas bus panaikintas;

c) jei, turto aresto akto baudziamajame procese siekiant paskes-
nio konfiskavimo atveju, tam turtui jau yra taikomas aresto
aktas, priimtas kito proceso vykdanciojoje valstybéje metu, kol
tas aresto aktas bus panaikintas. Taciau $is punktas taikomas
tik tuo atveju, kai toks aktas pagal nacionaling teise baty lai-
komas svarbesniu negu vélesni nacionalinés aresto aktai bau-
dziamajame procese.

2. Apie aresto akto vykdymo atidéjima, jskaitant atidéjimo prie-
Zastis ir, jei galima, numatomg atidéjimo trukme, nedelsiant pra-
ne$ama i$duodanciosios valstybés kompetentingai teisminei ins-
titucijai bet kokiu blidu, leidZianciu pateikti radytinj dokumenta.

3. I3nykus atidéjimo priezastims, vykdanciosios valstybés kom-
petentinga teisminé institucija nedelsdama imasi reikiamy prie-
moniy aresto aktui jvykdyti ir apie tai pranesa i§duodanciosios
valstybés kompetentingai institucijai bet kokiu baidu, leidZian¢iu
pateikti rasytinj dokumenta.

4. Vykdanciosios valstybés kompetentinga teisminé institucija
iSduodanciosios valstybés kompetentingg institucija informuoja
apie bet kurig apribojimo priemone, kuri gali bati taikoma atitin-
kamam turtui.

9 straipsnis

Liudijimas

1. Liudijimas, kurio standartinis blankas pateikiamas priede, pasi-
raso ir jo turinj patvirtina tg priemong paskyrusi iSduodanciosios
valstybés kompetentinga teisminé institucija.
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2. Liudijimas turi bati iSverstas j vykdanciosios valstybés oficia-
ligja kalba arba vieng i§ jos oficialiyjy kalby.

3. Kiekviena valstybé naré $io pamatinio sprendimo priémimo
metu arba bet kada véliau Tarybos Generaliniam sekretoriatui
deponuotame pareiskime gali nurodyti, kad ji priims vertima j
vieng ar daugiau Europos Bendrijy institucijy oficialiyjy kalby.

10 straipsnis

Paskesnis arestuoto turto tvarkymas

1. Kartu su 4 straipsnyje nurodytu perdavimu:

a) pateikiamas prasymas, kad jrodymai biity perduoti i§duodan-
Ciajai valstybei;

arba

b) pateikiamas konfiskavimo prasymas, kuriuo praoma arba
jvykdyti i$duodanciojoje valstybéje priimta konfiskavimo aktg,
arba konfiskuoti vykdanciojoje valstybéje, o véliau jvykdyti bet
kurj tokj aktg;

arba

¢) liudijime duodamas nurodymas, kad turtas lieka vykdancio-
joje valstybéje tol, kol bus pateiktas a arba b punkte nurody-
tas prasymas. I$duodancioji valstybeé liudijime nurodo io pra-
§ymo (numatoma) pateikimo data. Taikoma 6 straipsnio
2 dalis.

2. Sio straipsnio 1 dalies a ir b punktuose nurodytus prasymus
isduodancioji valstybé pateikia ir vykdancioji valstybé tvarko
pagal taisykles, taikomas savitarpio pagalbai baudZiamosiose
bylose, ir taisykles, taikomas su konfiskavimu susijusiam tarptau-
tiniam bendradarbiavimui.

3. Taciau, nukrypdama nuo $io straipsnio 2 dalyje nurodyty savi-
tarpio pagalbos taisykliy, vykdancioji valstybé negali atsisakyti
jvykdyti $io straipsnio 1 dalies a punkte nurodytus prasymus rem-
damasi dvigubo baudziamumo nebuvimu tais atvejais, kai prasy-
mai yra susij¢ su 3 straipsnio 2 dalyje nurodytais nusikaltimais ir
uz tuos nusikaltimus i§duodanciojoje valstybéje baudziama laisvés
atémimu bent iki trejy mety.

11 straipsnis

Teisés gynimo priemonés

1. Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy uztikrinti, bet kuri
suinteresuota $alis, jskaitant bona fide tre¢iuosius asmenis, turéty
teisiniy teisés gynimo priemoniy nesustabdant procesiniy
veiksmy vykdymo apskysti aresto aktg, jvykdyta pagal 5 straipsni,

kad galéty apginti savo teisétus interesus; skundo nagrinéjimas
teisme vykdomas isduodantiojoje valstybéje arba vykdanciojoje
valstybéje pagal kiekvienos nacionaling teise.

2. Skundai dél aresto akto nagrinéjimo i esmés gali bati svars-
tomi tik priimanciosios valstybés teisme.

3. Jei teisminis nagrinéjimas vyksta vykdanciojoje valstybéje, apie
jiir jo pagrindimg pranesama isduodanciosios valstybés teisminei
institucijai, kad $i galéty pateikti, jos manymu, reikalingus argu-
mentus. Ji informuojama ir apie bylos baigti.

4. I3duodancioji ir vykdancioji valstybés imasi reikiamy priemo-
niy, kad sudaryty palankias salygas pateikti $io straipsnio 1 dalyje
minétg skundg, ypa¢ teikdama suinteresuotoms $alims reikiamg
informacija.

5. Priimancioji valstybé uZztikrina, kad bet kurie laiko apribojimai
Sio straipsnio 1 dalyje minétam skundui pateikti baty taikomi
taip, kad suinteresuotoms $alims garantuoty veiksmingos teisinés
teisés gynimo priemonés galimybe.

12 straipsnis

Zalos atlyginimas

1. Nepazeidziant 11 straipsnio 2 dalies, tais atvejais, kai vykdan-
Cioji valstybé pagal savo teisg yra atsakinga uz aresto akto, per-
duoto jai pagal 4 straipsnj, vykdymu vienai i§ 11 straipsnyje
mineéty Saliy padaryta Zala, iSduodancioji valstybé vykdanciajai
valstybei turi grazinti bet kurias sumas, sumokétas atlyginant dél
tos prievolés zalg minétai Saliai, i§skyrus jei ir kiek ta Zala ar jos
dalis buvo padaryta i$imtinai dél vykdanciosios valstybés veiksmuy.

2. Sio straipsnio 1 dalis nepaZeidzia valstybés narés nacionalinés

teisés, reglamentuojancios fiziniy ar juridiniy asmeny kompensa-
cijos ar Zalos atlyginimo reikalavimus.

III ANTRASTINE DALIS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

13 straipsnis

Teritorinis taikymas

Sis pamatinis sprendimas taikomas Gibraltarui.

14 straipsnis

Igyvendinimas

1. Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy, kad uZztikrinty sio
pamatinio sprendimo nuostaty laikymasi, iki 2005 m. rugpjucio
2d.
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2. Iki tos pacios datos valstybés narés Tarybos Generaliniam
sekretoriatui ir Komisijai perduoda nuostaty, perkelianéiy i juy
nacionaling teis¢ joms pagal §j pamatinj sprendima taikomus jpa-
reigojimus, tekstg. Remdamasi pranesimu, paremtu naudojant $ig
informacija, ir rasytiniu Komisijos pranesimu, Taryba iki 2006 m.
rugpjicio 2 d. jvertina, kokiu mastu valstybés narés yra jgyvendi-
nusios §io pamatinio sprendimo nuostatas.

3. Tarybos Generalinis sekretoriatas valstybéms naréms ir Komi-
sijai pranesa apie pareiskimus, padarytus pagal 9 straipsnio 3 dalj.

15 straipsnis
Isigaliojimas

Sis pamatinis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje diena.

Priimta Briuselyje, 2003 m. liepos 22 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas
G. ALEMANNO
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PRIEDAS

9 STRAIPSNYJE NUSTATYTAS LIUDIJIMAS

a)

Aredto akta i¥davusi teisminé institucija:

Oficialus pavadinimas:

Jos atstovo vardas ir pavardé:

Einamosios pareigos (titulas/rangas):

Bylos nuoroda:

Adresas:

Tel.: §alies kodas) {vietos ar miesto kodas) {...)

Faks.: (Salies kodas) {vietos ar miesto kodas) (...)

EL pastas:

Kalbos, kuriomis galima susiZinoti su i§duodancigja teismine institucija

Duomenys teirautis (jskaitant kalbas, kuriomis galima bendrauti su asmeniu ar asmenimis, jei reikia papildomos
informacijos apie akto vykdymag atba atlikti biitinus praktinius susitarimus dél jrodymy perdavimo {jei taikytina):

Institucija iSduodanciojoje valstybéje, kompetentinga vykdyti aresto akta

Oficialus pavadinimas:

Jos atstovo vardas ir pavardé:

Einamosios pareigos (titulas/rangas):

Bylos nuoroda:

Adresas:

Tel.: Salies kodas) {vietos ar miesto kodas) {...)

Faks.: (§alies kodas) (vietos ar miesto kodas) (...)

El pastas:

Kalbos, kuriomis galima susiZinoti su institucija, kompetentinga vykdyti aresto akta

Duomenys teirautis (jskaitant kalbas, kuriomis galima bendrauti su asmeniu ar asmenimis, jei reikia papildomos
informacijos apie akto vykdyma arba atlikti biitinus praktinius susitarimus dél jrodymy perdavimo (jei taikytina):
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¢) JeiuZpildomi a ir b punktai, $is punktas turi biiti uZpildytas, kad biity nurodyta, su kuria i§ $iy dviejy institucijy ar abiem
turi baiti susiZinoma:

O a punkte minéta institucija

O b punkte minéta institucija

d) Tais atvejais, kai centriné jstaiga yra atsakinga uZ are$to akty perdavimg ir administracinj gavimga {taikoma tik Airjjai ir
Jungtinei Karalystei):

Centrinés jstaigos pavadinimas:

Informacijg teikiantis asmuo, jei reikia (titulas/rangas, vardas ir pavardé):

Adresas:

Bylos nuoroda:

Tel.: (Salies kodas) (vietos ar miesto kodas) {...)

Faks.: (Salies kodas) {vietos ar miesto kodas) {...)

El pastas:

€) Aresto aktas:
1. Datair, jei reikia, nuorodinis numeris
2. Nurodykite akto tikslg
2.1. Paskesnis konfiskavimas
2.2, Trodymy uitikrinimas
3. Formalumy ir procediiry, kuriy reikia laikytis vykdant aresto akta dél jrodymy, apibiidinimas (jei reikia)

f) Informacija apie turtg ar jrodymus vykdanciojoje valstybéje, kuriems tatkomas aresto aktas:
Turto arba jrodymy ir jiy buvimo vietos apibidinimas:

1. a) Tikslus turto apibGidinimas ir, jei reikia, didZiausias iSieSkomos sumos dydis (jei toks didZiausias dydis yra
nurodytas nutartyje dél nusikalstamu biidu igyto turto vertés)

b) Tikslus jrodymy apibiidinimas
2. Tiksli turto ar jrodymy buvimo vieta (jei neZinoma, paskutiné Zinoma buvimo vieta)

3. Salis, saugojanti turtg ar jrodymus arba Zinomas turto ar jrodymy nevaldantis savininkas, gaunantis i jy nauda, jei
jis yra ne tas pats asmuo kaip jtariamasis ar nuteistasis (jei taikytina pagal i¥duodanciosios valstybés nacionaling
teise)
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g) Informacija apie jtariamo (-y) padarius nusikaltimg arba nuteisto {-y) 1) fizinio ar 2) juridinio asmens (-y) {jei taikytina
pagal priimanciosios valstybés nacionaling teisg) arba (ir} ty, su kuriais aresto aktas yra susijes (jei Zinoma), tapatybe:

1. Fiziniai asmenys

Pavardé:

Vardas (-ai):

Mergautiné pavardé, jei taikytina:
Pravardés, slapyvardZiai, jei taikytina:
Lytis:
Pilietybé:

Gimimo data:

Gimimo vieta:

Gyvenamoji vieta ir (arba) Zinomas adresas; jei neZinomas, nurodykite paskutinj Zinomg adresg:

Kalba (-os), kuriomis asmuo supranta {jei Zinoma):

2. Juridiniai asmenys

Pavadinimas:

Juridinio asmens forma:

Registracijos numeris:

Registruota buveiné:

h) Veiksmas, kurio turi imtis vykdancioji valstybé, jvykdZiusi aresto aktg

Konfiskavimas

1.1, Turtas turi bati laikomas vykdan&iojoje valstybéje paskesnio konfiskavimo tikslu

1.1.1.  Ziiirekite pridedamg prasyma dél konfiskavimo akto, priimto i§duodantiojoje valstybéje
vykdymo

1.1.2. Zifirekite pridedama prasyma dél konfiskavimo vykdanciojoje valstybéje ir paskesnio to akto vykdymo

1.1.3.  arba 1.1.2 nurodyto pragymo pateikimo numatoma data

arba

frodymy uZtikrinimas

2.1.  Turtas turi biiti perduotas i§duodanéiajai valstybei kaip jrodymas
21.1. Zifirékite pridedamg prasyma dél perdavimo

arba

2.2 Turtas turi bati laikomas vykdanciojoje valstybéje, kad paskui biity panaudotas kaip jrodymas i§duodantiojoje
valstybéje

2.2.2. Punkte nurodyto pradymo pateikimo numatoma data
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i) Nusikaltimai:

Aresto akto svarbiausiy motyvy apibiidinimas, areto akta iSdavusiai teisminei institucijai Zinomy fakty trumpas
iSdéstymas ir paZyma:

Nusikaltimo (-y) pobiidis bei teisinis kvalifikavimas ir taikytina jstatymo norma, kuria remiantis buvo priimtas aresto
aktas:

2.

1. Jei taikytina, pazymékite vieng ar daugiau i§ toliau i§vardyty nusikaltimy, su kuriais pirmiau nustatytas {-) nusikaltimas

(-ai) yra susijg (), jei uZ tuos nusikaltimus i§duodanciojoje valstybéje baudZiama laisvés atémimu bent iki trejy mety:

[}

OOooOoon0oaon

o o I [ [ o o o I o O o Iy o o [ 0 [ o I

(]

dalyvavimas nusikalstamame susivienijime;

terorizmas;

prekyba Zmonémis;

seksualinis vaiky iSnaudojimas ir vaiky pornografija;

neteiséta prekyba narkotinémis ir psichotropinémis medZiagomis;

neteiséta prekyba ginklais, Saudmenimis ir sprogmenimis;

korupcija;

suk&iavimas, jskaitant suk&iavima, kenkiantj Europos Bendrijy finansiniams interesams, kaip apibiidinta 1995 m.
liepos 26 d. Konvencijoje dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos;
nusikalstamos veikos rezultaty legalizavimas;

valiutos, jskaitant eura, padirbinéjimas;

nusikaltimai informatikai;

nusikaltimai aplinkai, iskaitant neteiséta prekybg nykstanéiy rtisiy gyvinais ir nykstanciy riisiy bei veisliy augalais;
padéjimas neteisétai atvykti | valstybe ir joje apsigyventi;

nuzudymas, sunkus sveikatos sutrikdymas;

neteiséta prekyba Zmogaus organais ir audiniais;

Zmogaus pagrobimas, neteisétas laisvés atémimas, jkaity émimas;

rasizmas ir ksenofobija;

organizuotas ar ginkluotas apiplésimas;

neteiséta prekyba kilnojamomis kultiiros vertybémis, jskaitant senienas ir meno kiirinius;
suk&avimas;

reketavimas ir turto prievartavimas;

gaminiy klastojimas ir piratavimas;

administraciniy dokumenty suklastojimas ir suklastoty dokumenty realizavimas;

netikry mokéjimo priemoniy gaminimas;

neteiséta prekyba hormoninémis medZiagomis ir kitomis augimg skatinan¢iomis medZiagomis;
neteiséta prekyba branduolinémis ir radioaktyviomis medziagomis;

prekyba vogtomis transporto priemonémis;

i3Zaginimas;

padegimas;

tarptautinio baudZiamojo teismo jurisdikcijai priklausantys nusikaltimai;

neteisétas orlaiviy ar laivy pagrobimas;

sabotaZas.

I8samus nusikaltimo {-y), nejtraukty j 1 skirsnyje pateikta sgrasa, apibiidinimas:
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)

Iduodantiojoje valstybéje suinteresuotoms 3alims, jskaitant bona fide tre¢iuosius asmenis, prieinamos teisés gynimo
priemonés pries aresto akta:

Prieinamy teisés gynimo priemoniy, jskaitant reikiamus atlikti veiksmus, apibidinimas
Teismas, kuriam gali biti paduotas skundas

Informacija apie tai, kas gali paduoti skundg

Skundo pateikimo terminas

Institucija i§duodandiojoje valstybéje, kuri gali pateikti informacija apie skundy pateikimo tvarks i§duodanciojoje
valstybéje ir apie tai, ar prieinamos teisinés pagalbos ir vertimo paslaugos:

Pavadinimas

Informacijg teikiantis asmuo (jei taikytina):

Adresas:

Tel.: (Salies kodas) {vietos ar miesto kodas) {...)

Faks.: (8alies kodas) (vietos ar miesto kodas) {...)

El. pastas:

k) Kitos bylai svarbios aplinkybés (neprivaloma informacija):

)

Aresto akto tekstas yra pridedamas prie liudijimo.

Iiduodandiosios teisminés institucijos ir (arba) jos atstovo, patvirtinancio pazymos turinio tikslumg, parasas:

Pavardeé:

Einamosios pareigos (titulas/rangas):

Data:

Oficialaus antspaudo (jei yra) vieta




